Instrukcja montazu

N tousek

AUTOMATYCZNE NAPEDY DO BRAM

I\

GRUPA TOUSEK AUSTRIA




A Wazne wskazowki ostrzegawcze i bezpieczenstwa

+ Ponizszainstrukcja montazu i obstugi jest nieodtaczna cze$cia produktu “naped do bramy”; skierowana jest wytgcznie do wykwalifikowanego personelu
i powinna by¢ przeczytana rzetelnie i catkowicie przed przystapieniem do montazu. Instrukcja ta dotyczy tylko napedu do bramy, a nie catego urzadzenia
jakim jest “brama automatyczna”. Po zamontowaniu napedu, instrukcja musi zostac przekazana uzytkownikowi.

+ Montaz, podtaczenie, uruchomienie i przeglady moga zostac przeprowadzone jedynie przez wykwalifikowany personel,
przestrzegajac instrukcji montazu, praktycznych zasad uzytkowania oraz obowigzujacych norm. Niepoprawny montaz
moze prowadzi¢ do powaznych uszkodzen ciata i zniszczenia mienia !

+ Dyrektywa maszynowa, jak rowniez przepisy Unii Europejskiej i danego kraju, zapobiegajace wypadkom muszg by¢ stosowane i przestrzegane.

+ TOUSEK Ges.m.b.H. oraz jej Oddziat w Polsce: TOUSEK Sp. z 0.0. nie moze zosta¢ pociagnieta do odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku nie
przestrzegania obowigzujacych norm podczas montazu i uzytkowania.

+ Produktu wolno uzywac¢ wytacznie w celu zgodnym z przeznaczeniem. Produkt ten stworzony zostat jedynie w tym celu, ktory przedstawiony jest w ponizszej
instrukcji. TOUSEK Ges.m.b.H. (TOUSEK Sp. z 0.0.) odrzuca wszelkg odpowiedzialno$¢ przy uzytkowaniu produktu niezgodnie z przeznaczeniem.

+ Produkt nie moze by¢ uzywany w terenie zagrozonym eksplozja. Obecnosc¢ tatwopalnych gazéw lub oparéw oznacza
wysokie niebezpieczenstwo!

+ Opakowania (tworzywo sztuczne,styropian itd.) nalezy pozby¢ sie zgodnie z przepisami. Stanowig one zrodto niebezpieczenstwa dla dziecii dlatego nalezy
sktadowac je poza ich zasiegiem.

* Przed rozpoczeciem instalacji nalezy sprawdzi¢, czy elementy mechaniczne, jak skrzydto bramy, prowadniki itd. s wystarczajaco stabilne. Sprawdzi¢
produkt pod wzgledem uszkodzen w transporcie.

+ Strona elektryczna musi zosta¢ wykonana wedtug obowigzujacych przepiséw z zachowaniem takich elementow jak: bezpiecznik przeciwporazeniowy
(réznicowy), uziemienie itd. Brame automatyczng podtaczy¢ do fachowej instalacji uziemienia (w przypadku takiego wymogu).

+ Nalezy zastosowac¢ wytacznik gtéwny rozdzielajacy wszystkie fazy zasilania z odstepem kontaktéw min. 3 mm.

+ Montujac elementy bezpieczenstwa (fotokomérki, listwy kontaktowe, przyciski awaryjne STOP itd.), bezwzglednie przestrzega¢ obowigzujacych norm i
dyrektyw, regut praktycznych zasad uzytkowania, otoczenia realizacji, logiki pracy systemu i sit wytworzonych przez brame automatyczna.

+ Elementy bezpieczenstwa musza zabezpiecza¢ wszystkie mozliwe punkty zgniecenia, weiggniecia, przyciecia i inne niebezpieczne miejsca automatycznej bramy.
* Po zakonczonej instalacji nalezy bezwzglednie sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania catej bramy automatycznej wraz z elementami bezpieczenstwa.
* Pouruchomieniu nalezy przetestowa¢ brame odpowiednim przyrzadem do pomiaru sity wg. obowiazujacej dyrektywy EN 12435 lub obowiazujacej
normy krajowej.

Umiesci¢ szyldy ostrzegawcze w miejscach niebezpiecznych, przewidzianych przez obowigzujace przepisy.

Po kazdej instalacji nalezy dane identyfikacyjne bramy automatycznej umiesci¢ na widocznym miejscu.

Szyld informujacy o odryglowaniu recznym nalezy umiesci¢ na state w poblizu elementu wykonawczego tegoz odryglowania.

Silnik elektryczny podczas pracy wytwarza ciepto. Z tego wzgledu mozna go dotknaé dopiero wtedy, gdy ostygnat.

+ Uzywajac urzadzenia nalezy uwazac, szczegdlnie w trybie Totmann (trzymany przycisk powoduje ruch bramy), aby nikt nie znajdowat sie w polu dziatania
bramy. Przycisk musi znajdowac sie w polu widzenia bramy ale oddalony od jej ruchomych czesci. Przycisk ten (za wyjatkiem wtacznika kluczykowego)
musi by¢ zamontowany na wysokosci min.1,5m w miejscu niedostepnym dla ogétu.

Bezwzglednie poinstruowac dzieci, ze brama automatyczna i jej akcesoria, nie moze by¢ przedmiotem uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem (np. zabawa). Piloty muszg by¢ bezpiecznie przechowywane, a inne sterowniki bramy
(przyciski, wiaczniki itd.) zainstalowane poza zasiegiem dzieci.

+ W przypadku ewentualnej naprawy nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci zapasowych.

+ TOUSEK Ges.m.b.H. oraz jej Oddziat w Polsce: TOUSEK Sp. z 0.0. nie moze zosta¢ pociagnigta do odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
stosowania komponentéw nie odpowiadajacych przepisom bezpieczenstwa.

Firma montujaca musi przekaza¢ uzytkownikowi wszelkie informacje dotyczace funkcjonowania catego urzadzenia jakim jest automatyczna brama, jak
rowniez uzytkowania w trybie awaryjnym (np.brak pradu). Uzytkownikowi muszg zosta¢ przekazane takze wszystkie wskazowki odnosnie zachowania
$rodkéw bezpieczenstwa w trakcie uzytkowania bramy automatycznej. Réwniez instrukcja montazu i uzytkowania musi zosta¢ przekazana uzytkownikowi.

+ Uzytkownik musi zostac¢ poinformowany, ze w przypadku usterki produktu nalezy wytaczy¢ wytacznik gtéwny a ponowne wigczenie bramy do ruchu mozliwe
jest dopiero po wykonaniu niezbednych prac naprawczych lub regulacyjnych.

* Nalezy zwroci¢ uwage, aby tabliczka znamionowa z numerem silnika nie zostata usunieta lub uszkodzona, co
grozi utratg gwarancji!

A Serwis / Przeglady

» Odiaczy¢ prad podczas prac montazowych, konserwacji, napraw.

* Prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane jedynie poprzez wykwalifikowany personel!

» Sprawdzac¢ raz w miesigcu ustawienie sity (reakcje napedu przy najezdzie na przeszkode).

» Kontrolowa¢ odryglowanie awaryjne.

» Sprawdzac¢ wszystkie sSruby mocujace pod wzgledem poprawnego ich dokrecenia.

e Oczyszczaé¢ naped z wszelkich zabrudzen.

* Punkty obrotu napedu i ttoka nasmarowa¢ za pomocg HSW100 (2x/rok lub wg. potrzeb)

* Przeglady kompletnego urzadzenia, czyli calej bramy, muszg by¢ dokonywane wg. zalecen jej wykonawcy.

e Po uruchomieniu nalezy przetestowa¢ brame odpowiednim przyrzagdem do pomiaru sity wg. obowigzujacej
dyrektywy EN 12435 lub obowigzujacej normy krajowe;j.

Powyzsza instrukcja jest naszg wtasnoscig i nie moze by¢ udostgpniana firmom konkurencyjnym. Drukowanie, kopiowanie, takze fragmentéw, bez uprzedniej naszej zgody jest zabronione.
Za ewentualne btedy w druku, pomytki nie ponosimy odpowiedzialnosci. Wraz z pojawieniem sig¢ tego wydania, wszystkie poprzednie wersje tracg waznos¢.
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1. Dane ogodlne naped skrzydtowy TURN 10, TURN 20

Wiasciwosci

 Elektromechaniczny sitownik dla bram 1- lub 2-skrzydtowych
 zasilanie 230V AC

* max. ciezar jednego skrzydfa 350 kg
» takze dla bram juz istniejgcych

* zawiera materiat montazowy

» samohamowny slimak stalowy
« dla uzytku prywatnego ok. 20 cykli/dzien

-C€

Cechy ogélne

Za pomocg sitownikéw TOUSEK TURN mozna w prosty i szybki sposéb zautomatyzowa¢é nowomontowane jak réwniez juz
funkcjonujgce bramy jedno- lub dwuskrzydtowe.

Sitownik pracuje elektromechanicznie i sktada sie z nierdzewnego tloka z zintegrowanym samohamownym s$limakiem oraz
mocnego silnika jednofazowego. Komponenty te umieszczone sg w obudowie z aluminium.

Sitowniki zapewniajg blokowanie bramy poprzez samohamowny slimak i w ten sposéb, w normalnych przypadkach nie wymagaja
dodatkowej blokady ryglujgcej brame.

Moze sie jednak okazaé, iz pomimo zastosowania samohamownych, czyli samoblokujgcych sitownikéw, dana brama ze wzgledu
na swojg konstrukcje, wymaga dodatkowej blokady jak np. elektrozamek.

Klucz odryglowania awaryjnego umozliwia reczne otwarcie bramy przy braku pradu.

Przy wjazdach pochylych, czyli nie przebiegajacych w poziomie (skrzydto unosi sie do gory), nalezy zastosowac
dodatkowy uchwyt przegubowy.

Dane techniczne

naped skrzydtowy TURN 10 TURN20 | TURN 10 TURN 20

zasilanie 230Va.c. £ 10%, 50Hz predkos¢ posuwu 18,5mm/s
pobor pradu 1,5A max. posuw 303mm 402mm
kondensator 8uF max. szer. skrzydta 2,5m 3,0m
. max. waga skrzydta 350kg
max. sita posuwu 3500N - - T
intensywnosc (S3) 20 cykli/dzien
nr art. czarny: lewy: 11260210 lewy: 11260230
max. wznoszenie / 100 ) prawy: 11260220 prawy: 11260240
opadanie skrzydta srebrny: lewy: 11260400 /
prawy: 11260410
inne blokada w pozycji zamkniete; TURN 10 dostepny rowniez w kolorze srebrnym

*) Dla skrzydet wznoszacych si¢ max.szerokos¢ i waga skrzydta zostaje zredukowana az do 50%.

@ + Wskazéwka: max. szerokosci skrzydet podane s3 dla wiatroprzepuszczalnych i wypoziomowanych bram!
Uchwyty sitownika od strony stupka pozwalajg na wznoszenie/opadanie skrzydta do 10°.

* W przypadku wznoszacych/opadajacych bram koniecznie zamontowaé¢ hamownik (np. hamownik cisnieniowy

2 UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO WYPADKU / USZKODZENIA CIALA | STRAT MATERIALNYCH (naped i inne):
gazowy) aby zapobiec niekontrolowanemu wprawieniu si¢ bramy w ruch przy odryglowaniu awaryjnym!
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2. Montaz naped skrzydtowy TURN 10, TURN 20

@ Ogélne wskazéwki montazowe

* Przed rozpoczeciem montazu nalezy skontrolowac, czy istniejg 3 ograniczniki ziemne (3): 1 dla zamkniecia, 2 dla ot-
warcia. Przy ich braku _naIeZy je koniecznie zamontowac lub zastosowac¢ oryginalny ogranicznik wysuwu ttoka tousek.
Ttok napedu NIE MOZE wysuna¢ sie do swojego maximum (pozostawi¢ go wsuniety na ok. 5mm ) !

» przy cienkosciennych lub drewnianych bramach nie wolno przymocowaé przedniego uchwytu montazowego (1)
bezposrednio do skrzydta, lecz nalezy konstrukcije skrzydta w tym miejscu wzmocnié¢ (np.dodatkowy ptaskownik).

* *) Uwaga: aby unikng¢ zabrudzen i zapewni¢ bezawaryjng prace, nalezy montujgc naped, zachowac odstep od jezdni
minimum 400mm.

» punkty montazowe dla przedniego (1) i tylnego uchwytu (2) nalezy dobra¢, bezwzglednie przestrzegajgc ponizszych
wymiarow. Naped nalezy idealnie wypoziomowac (sprawdzi¢ poziom na calym kacie otwarcia skrzydta, nie tylko
w jednej pozycji, np. zamknietej).
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E stupek bramy lewe skrzydto
o

v
powierzchnia jezdni
bt ce 9
WEWNATRZ
lewy sitownik prawy sitownik

@ Uwaga
g » lewy sitownik rézni sie od prawego ! g

2a. Okreslenie punktéw montazowych

i przymocowanie uchwytoéw.

Punkty montazowe

@ Wskazowka

* punkty montazowe dla przedniego (1) i tylnego uchwytu (2) nalezy ustali¢ zgodnie z wymiarami podanymi w tabelach.
* wymiary A i B zawsze nalezy mierzy¢ od punktu obrotu skrzydta.

e wypoziomowac idealnie naped.

-4 - tousek / PL_TURN-10-20_42000705 / 09. 09. 2020



Wymiary montazowe dla réznych przyktadow bram

Do WEWNATRZ otwierajace sie skrzydio

(punkt obrotu skrzydta w $Srodku grubosci Przypadek specjalny (skrzydta wznoszace sig)
blatu skrzydta Zastosowanie uchwytu przegubowego
B B
* g
o1 ) Lo =
A\ : N :

WEWNATRZ

Do WEWNATRZ otwierajace sie skrzydio
(punkt obrotu skrzydta poza srodkiem
grubosci blatu skrzydta)

3 B @ Wazne

WEWNATRZ

[ ]
Y * W tym specjalnym przypadku (montaz przegubo-
A \ wego uchwytu) wydtuza sie wymiar C o 85mm w
. / stosunku do normalnego montazu.
c

WEWNATRZ

Wymiary montazowe
- otwieranie do WEWNATRZ LLIE TURN 20

rodzaj montazu standard ala grubs’zych dlalww;kszyc!'\
stupkow katéw otwarcia

A (mm) 140 190 250 140
B (mm) 140 190 140 195
C bez uchwytu przegubowego (mm) 935 1135 1135 1135
(C z uchwytem przegubowym (mm)) 1020 1220 1220 1220
max. kat otwarcia 95° 95° 90° 110°
max. szerokos¢ skrzydta 2,5m 3m 2,5m 2,5m

Montaz przy grubszych stupkach

WEWNATRZ

@ Wazne

e przy grubszych stupkach, aby uzyska¢ wymiary A,B,
moze sie okazac, ze nalezy wykona¢ wneke jak na
rysunku.

* wneka musi by¢ odpowiednio duza w obszarze
silnika elektrycznego, aby zapobiec przetarciu sie
przewodu elektrycznego!
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Przymocowanie uchytow montazowych

Przymocowanie tylnego uchwytu

* po okresleniu punktu obrotu napedu (zachowujgc wymiary A,B i C), przymocowac tylny uchwyt (2) do stupka bramy
(lub do muru).

Przymocowanie przedniego uchwytu

» przymocowacé przedni uchwyt (1) do skrzydita, przestrzegajac wymiaru C.

* zwréci¢ przy tym uwage, zeby dokladnie w tym momencie skrzydto byto catkowicie zamknigte oraz sitownik
idealnie wypoziomowany

* przy cienkosciennych lub drewnianych bramach nie wolno przymocowa¢ przedniego uchwytu
montazowego (1) bezposrednio do skrzydta, lecz nalezy konstrukcje skrzydta w tym miejscu wzmocnié¢ (np.
dodatkowy ptaskownik).

2b. Montaz napedu

* po przymocowaniu uchwytéw montazowych - zatozy¢ sitownik na uchwyty : najpierw tylng (od silnika) a nastepnie przednig
strong (od tloka). Przed montazem nalezy nasmarowac¢ wszystkie ruchome czesci montazowe w ich punktach obrotu
(jak rowniez tlok w stanie catkowicie wysunietym) !

@ SMAROWANIE ruchomych czesci sitownika i tloka

+ PRZED MONTAZEM koniecznie porzadnie nasmarowaé wielofunkcyjnym smarem np. HSW100 punkty obrotu
sitownika (otwory w uchwytach montazowych oraz ich bolce) !

* rowniez tlok w wysunietej pozycji dobrze spryskaé¢ sprayem HSW100 !

* po nasmarowaniu naped 2-3x otworzy¢ i zamknaé

* regularnie powtarza¢ smarowanie zgodnie z zaleceniami (patrz zalecenia konserwacyjne)

Montaz tylnej strony Montaz przedniej strony

 Sitownik tylng strong wsungc¢ na uchwyt (2), bolec wetkng¢  + analogicznie jak od tylnej strony
od dotu (gwint M6 ma pokazywa¢ w dot) i zabezpieczy¢

1) = uchwyt dni
wkrecajgc srube. (1) = uchwyt przedni

@ Uwaga

e NIE WOLNO dopusci¢, aby ttlok wysuwat sie
catkowicie (nalezy wsuna¢ go ok. 5mm z powrotem)!
Stosowac zawsze ograniczniki ziemne - w przeciw-
nym razie - UTRATA GWARANCJI!
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2c. Podiaczenia elektryczne i
ustawienie sily

AN

» przed przeprowadzeniem podigczen elektrycznych, cate urzadzenie (wraz z centralkg) koniecznie
odiaczy¢ od zasilania %¢

* aby uniknaé¢ porazenia pradem, nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw bezpieczenstwa

* urzgdzenie moze zosta¢ podigczone wylacznie poprzez wykwalifikowany personel

e urzadzenie nie moze by¢ uzywane w terenie zagrozonym eksplozjg !

» zastosowac wylacznik gléwny rozdzielajacy wszystkie fazy zasilaniaz odstepem kontaktéw min. 3 mm. Urzadzenie
nalezy zabezpieczy¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa!

« WAZNE: przewody sterujace (przycisk dzwonkowy, zewn.odbiornik, fotokomorki itd.) nalezy oddzielié od prze-
wodow 230V (zasilanie, silnik, lampa).

* przy regulacji sity bezwzglednie przestrzega¢ obowigzujacych przepisow bezpieczenstwa !

Ostrzezenie

* przeprowadzajac podtaczenia elektryczne, urzadzenie musi zosta¢ bezwzglednie odigczone od zasilania.

» podtgczy¢ naped do centralki sterujgcej przestrzegajac instrukcji obstugi centralki

» poditgczy¢ wszelkie elementy bezpieczenstwa, nadajniki impulséw i inne akcesoria zgodnie z ich instrukcjami obstugi
(odpowiednie schematy podtgczen).

* regulacja sity: regulacja sity napedu odbywa sie poprzez centralke sterujgca (patrz intsrukcja centralki sterujgcej).

» wylaczanie krancowe: Naped pracuje bez wytgcznikdw krancowych. W centralce sterujgcej ustawia sie wymagany czas
pracy. Dla zapewnienia catkowitego zamkniecia (szczegdlnie w zimie), nalezy ustawi¢ czas pracy w centralce o ok.3 sek.
dtuzszy, niz naprawde potrzebny.

2d. Demontaz

Demontaz napedu odbywa sie w kolejnosci odwrotnej do montazu.

¢ Przed demontazem urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania !
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Odryglowanie awaryjne w przypadku braku pradu naped skrzydiowy TURN 10, TURN 20
2 UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO WYPADKU / USZKODZENIA CIALA | STRAT MATERIALNYCH (naped i inne):

» W przypadku wznoszacych/opadajgcych bram koniecznie zamontowaé¢ hamownik (np. hamownik ci$nieniowy
gazowy) aby zapobiec niekontrolowanemu wprawieniu sie bramy w ruch przy odryglowaniu awaryjnym!

+ dla odryglowania napedu (np.w przypadku braku pradu)

nalezy:
o

e wylaczy¢ zasilanie calego urzadzenia ! %

ostona *) __ ’

+ $ciggngc¢ zaslepke zamka

 przekreci¢ klucz odryglowania pét obrotu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

» poruszy¢ skrzydtem recznie powoli (nie szybciej, niz w
ruchu elektrycznym).

» aby ponownie zaryglowa¢ sitownik, obréci¢ klucz w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az
poczujemy wyrazny opor. Nastepnie poruszy¢ recznie
skrzydtem, az ustyszymy, e sitownik zaskoczyt.

 zatozy¢ zaslepke z powrotem na zamek.

* nastepnie ponownie wigczy¢ prad.
Uwaga
* *) Ostone/zaslepke nalezy bezwzglednie umiescic¢ na

zamku. Przy jej braku - mozliwos¢ usterki (woda) -
utrata gwarancji!
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5. Szkic wymiarowy naped skrzydtowy TURN 10, TURN 20
» wymiary w mm dla TURN 10 (wymiary w nawiasach = TURN 20)

520 (617) | 303 (402)

125

86
940 (1141)

B 981 (1182) -
50
‘ ‘ :
- ©‘ 12
| Yy 6/
uchwyt montazowy uchwyt montazowy
od strony silnika od strony ttoka

Prawo do zmian wymiardw i zmian technicznych zastrzezone !
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N tousek

AUTOMATYCZNE NAPEDY DO BRAM

Deklaracja witaczenia UE
zgodnie z Dyrektywa Maszynowg 2006/42/WE,
zatgczniklIBdotyczgcawbudowania wmaszynenieukoriczong.

Niniejszym oswiadczamy, ze nizej wymieniony produkt
na podstawie jego projektu i budowy jak réwniez wersiji
wprowadzonej do obrotu spetnia wymagania zawarte w
Dyrektywie Maszynowej (2006/42/WE).

Deklaracja ta traci waznosc¢ jezeli produkt zmodyfikowano
bez naszej zgody.

Produkt:

Naped do bram skrzydtowych
TURN 10, 20

zostat zaprojektowany, skonstruowany i wyprodukowany
zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa niskiego napiecia 2014/35/EU
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej2014/30/EU

Zastosowane normy i specyfikacje:

EN ISO 13849-1, PL-,c"
EN 60335-1

EN 60335-2-103

EN 61000-6-3

EN 61000-6-2

Nastepujgce wymagania zatgcznika | Dyrektywy UE
2006/42/WE zostaty spetnione:

1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.21,1.2.2,1.2.3,1.2.6,1.3.2, 1.3.4,
13.7,1.51,15.4,15.6,1.5.8, 1.7

Specjalna dokumentacja techniczna zostata sporzadzona
wedtug wytycznych zatgcznika VIl czes¢ B Dyrektywy UE
2006/42/WE.

Zoobowigzujemy sie dokumentacje tg udostepni¢ na
uzasadnione zgdanie organow kontroli rynkowej w od-
powiednim czasie w formie elektroniczne;j.

Do przygotowania dokumentacji technicznejupowazniona
jest:

TOUSEK Ges.m.b.H., A1230 Wieden, Zetschegasse 1,
Austria

Nieukonczona maszyna moze zosta¢ oddana do uzytku
dopierowtedy jak zostanie ustalone, ze maszynafinalna, w
ktérg ma zosta¢ wbudowana maszyna nieukonczona, od-
powiada wymogom Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE.

—

)

Eduard Toodek, Prezes Zarzadu Wieden, 01. 01. 2015
N tousek

I\

Deklaracja zgodnosci UE
zgodnie z Dyrektywa Maszynowg 2006/42/WE,
zatgcznik Il, czesc 1 A

Jezeli opisane tutaj napedy do bram potgczone zostang
z bramg powstanie maszyna zgodnie z Dyrektywag
Maszynowa.

Wiasciwe Dyrektywy Unii Europejskiej:

Dyrektywa w spr.wyrobéw budowlanych 89/106/WE
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa niskiego napiecia 2014/35/EU

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

Niniejszym oswiadczamy, ze nizej opisany produkt na
podstawie jego projektu i budowy jak réwniez wersiji
wprowadzonejdo obrotu, odpowiada wyzej wymienionym
dyrektywom UE. Modyfikacja produktu bez naszej zgody
powoduje utrate waznosci niniejszej deklarac;i.

Produkt:

nazwa / opis bramy

nazwa napedu

Nieukonczona maszyna moze zosta¢ oddana do uzytku
dopierowtedy jak zostanie ustalone, ze maszynafinalna, w
ktérg ma zosta¢ wbudowana maszyna nieukonczona, od-
powiada wymogom Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE.

wykonawca (firma montujgca)

adres, kod pocztowy, miejscowo$c

data / podpis

Numer silnika (tabliczka znamionowa):

Dodatkowe komponenty:




PRODUKTY tousek

automatyka bram przesuwnych
systemy szyn samonosnych
automatyka bram skrzydtowych
automatyka bram garazowych
automatyka bram sktadanych
szlabany

centralki sterujace

zdalne sterowanie

wigczniki kluczykowe

kontrola dostepu

elementy bezpieczenstwa

akcesoria dodatkowe

Tousek Ges.m.b.H. Austria
A-1230 Wien
Zetschegasse 1

Tel. +43/1/667 36 01

Fax +43/1/ 667 89 23
info@tousek.at

Tousek GmbH Niemcy
D-83395 Freilassing
Traunsteiner Straf3e 12
Tel. +49/ 8654/ 77 66-0
Fax +49/ 8654/ 57 196
info@tousek.de

Tousek Benelux NV
BE-3930 Hamont - Achel
Buitenheide 2A/ 1

Tel. +32/11/91 61 60
Fax +32/ 11/ 96 87 05
info@tousek.be

Tousek Sp. z 0.0. Polska

PL 43-190 Mikotéw (k/Katowic)
Gliwicka 67

Tel. +48/ 32/ 738 53 65

Fax +48/32/ 738 53 66
info@tousek.pl

Tousek s.r.o. Czechy
CZ-252 61 Jenec¢ u Prahy
Primyslova 499

Tel. +420/777 751730
info@tousek.cz

Tousek GmbH Szwajcaria
CH-8355 Aadorf
Heidelbergstrasse 9, Office Nr 7
Tel. +41 79 669 45 70

tousek
PL_TURN-10-20_42000705
09. 09. 2020
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AUTOMATYCZNE NAPEDY DO BRAM

Paristwa partner serwisowy :

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych, wers;ji, skfadu.
Za ewentualne btedy w druku nie ponosimy odpowiedzialnosci.
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